
Z|MLUV A o PoSKYTNUTI SLUZIEB č.. 23 1023

vzavrettLpodľa l269 ods. 2 zźlkonač,. 5I31I99I Zb. obchodný zâkonrlíkv zneni neskoľších
predpi sov (ďalej Ieĺ,, o b c h o dný zdko n ní k') (ď aIej len,, zml uv a' )

člÁľor I.
ZMLUVNÉ sľnĺľy

1. Objednávatel':

obchodné meno:
Zastupený:
Sídlo:
lČo:
DIČ:
IČ opn:
Bankové spojenie:
IBAN:
Kontaktná osoba:

2. Poskytovatel':

obchodné meno:
Zastupený:
Sídlo:
IČo:
DIČ:
lČ oprĺ:
Registrácia:
Bankové spojenie:
Číslo účtu (IBAN):
Kontaktná osoba:

obec Dlhá
Mgľ' Radoslav Hoľváth,
Dlhá 1,919 01 Dlhá
0068219s
202Ţ147678

Prima banka Slovensko, a.s.

sK71 5600 0000 0063 9382200r
Mgľ. Radoslav Horváth, zâstupca starostu

(ďalej len,,o bj eĺlnúvate l")

Prvá Euľópska Konzultačnâ spol. s r. o'
'ľomáš Repta' konateľ
M. R. Štefánika 34Il2,90613 Btezovâpod Bľadlom
4539r530
202Ż971885
sK202297188s
oR oS Trenčín, odd: Sľo, vl.č.22608lR
Fio banka, a.s.
sK77 8330 0000 0023 011s 0853
Tomáš Repta, konateľ

(ďalej len,,p o s ky tov ate ľ')

(ďalej spolu Ieĺ,,lmluvné strany')

CLANOK II
PREDMET ZMLUVY

1. Poskýovateľ sa zavđzuje poskytnúť pľe objednźnateľa sluŽby spojené s vypracovaním
žiadosti o nenávľatný Íinančný pľíspevok (ďalej len ,,ŽoNFP") s pľacovným nźłzvom:
"Riešenie migľačných výziev v obci Dlhá", ktoľá bude sIűžíť ako podklad pĺe poskytnutie
ťrnančnej pomoci z Integrovaného regionálneho operačného pľogľamu (ďalej len,,IRoP"),
v rámci vyhlásenej výzw s kódom IRoP-Po9-sC9I-2023-108. Zźrovęřl sa poskytovateľ
zavazuje poskytnúť pre objednźxateľa sluŽby súvisiace s ľiadením pľojektu v realizaćnej
fttze vrźúane konzultačnej činnosti.
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2. Poskytovateľ sazav'âzuje v ľozsahv azapodmienok dohodnutých v tejto zmluve poskytnúť
sluŽby uvedené v bode 4 tohto článku ľiadne a včas, pľičom výstupom poskytnutých služieb
budę hmotne zachyený výsledok činnosti (ďalej len ,,výsledok poskytnutej služby"), ktoľý
bude odovzdaný v čase a mieste uvedenom v článku III tejto zmluvy.

3. objednávateľ sa zavazuje poskytnúť poskytovateľovi súčinnosť potľebnú na riadne
a včasné vykonanie sluŽby, výsledok poskýnutej služby prevziať v súlade s ustanoveniami
tejto zmluvy a zaplatiť poskyţovateľovi dohodnutú cenu vo výške a spôsobom uvedeným

lvlěląĺku,IV tejto zmluvy. ' ' 
'4. Rozsah poskýnut;ýcţ :lŁ'i"b,''.- vypracovanie ZoNFP podľa metodiky IROP vrź.lrane nevyhnutných úprav v pľocese

schvaľovania projektu až po podpis zmluvy medzi Riadiacim orgánom
a objednávatel'om,

- vypracovanie Žiaďostto platbu (ďalej \en,,ŽoP") podľa metodiky IROP'
- vypracovanie Monitorovacej správy projektu (ďalej len,,MS") podľa metodiky IROP'
- uyp.u"ovanie Žíađostio Zmenu (ďalej Ien,,ŽoZ") podľa metodiky IROP
- konzultačná činnosť s poskytovateľom pomoci.

člÁľox uI
čłs ł MIEsTo PLNENIA

1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskýovateľ pľedloŽí ŽoNFP najneskôr v deň, ktoľý je
vyhlásený IROP ako posledný deň na pľedkladanie ZoNFP. ZoP a MS poskytovateľ
predloŽí najneskôľ v deň, ktoľý Riadiaci oľgán/Sprostľedkovateľský orgán (ďalej len

,,Ro/So") stanoví v Zml:uve o poskýnutí nenźĺwatného finančného pľíspevku ako konečný
termín na predloŽeĺie ŽoP a MS'

2. Poskýovateľ predloŽí výsledok poskýnutej služby Ro/So formou a spôsobom uľčeným
metodikou IROP a jedno vyhotovenie v písomnej forme ođovzdâ objednávateľovi pľe
archívne účely.

3. Poskýovateľ je povinný výsledok poskytnutej služby určený pre aľchívne účely
objednávateľa odovzdať v mieste sídla objednávateľa pľostredníctvom svojho konateľa
alebo zástupcu pre odboľné ztiežitosti, príp' iného povereného zamestnanca, pokiaľ sa
zmluvné stľany nedohodnú inak'

4. objednávateľ prevzatie výsledku poskýnutej služby potvľdí poskytovateľovi podpísaním
pľotokolu o odovzdaní a prevzatí alebo vydaním písomného potvrđenia' pokiaľ sa strany
nedohodnú inak' Týmto objednávateľ nadobúda k výsledku poskytnutej služby vlastnícke
právo.

čĺ,Áľox ľ
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvĺé stľany sa dohodli na celkovej ceÍte zaposkýnuté služby, ktorá bude 300'00 EUR
(slovom tľisto eur), ktoľú sa objednávateľ zavazuje poskýovateľovi zaplatiť na zźlklaďe
faktúry vystavenej poskytovateľom, a to po pľedložení ŻoP na Ro/So. Celková ceîa za
poskytnuté služby je cenou bez DPH; táto bude stanovená podľa platnej legislatívy ku dňu
faktuľácie.

2' Celkovú cenutvoľiavšetky nttklađy,ktoré poskytovateľ v súvislosti s poskytovaním sluŽieb
podľa tejto zmluvy vynaloŽi.



objednávateľ je povinný zaplatiť poskýovateľovi uvedenú cenu zaptedmetzmluvy podľa

č1' II tejto zmluvy prevodom na bankový účet poskýovateľa uvedený v č1. I tejto zmluvy
do 14 dní odo dňa vystavenia faktúľy poskyovateľom.

čr,Áľor v
PRÁVA A PovINNoSTI PosKYTovATEĽA

1. Poskýovateľ sa zavëtzuje doďržiavať pri poskytovaní sluŽieb všeobecne zźĺvazné právne

pľedpisy v aktuálnom zĺeni, metodické pokyny pre žiadateľov/prţímateľov finančnej

pomoci z IRoP v aktuálnom znení ako aj ostatné súvisiace pľedpisy.

2. Poskýovateľ sa zavdzuje ľiadne, v poŽadovanej kvalite a v stanovených termínoch
odovzďať výsledky poskýnutých služieb dohodnutých touto zmluvou.

3. Poskýovateľ má pľávo bezplatĺe získať od objednávateľa všetĘ podklađy potľebné na

riešenie alebo oveľovanie výsledkov riešenia jednotlivých úloh.
4. Poskytovateľ Sa zavazuje zachovať mlčanlivosť a zabezpečiť utajenie informácií

obsiahnutých v podkladochprevzatých od objednávateľa, ktoľé sú pľedmetom obchodného

tajomstva objednávateľa. Poskytovateľ nie je oprávnený použiť tieto podklađy na iný účel
ako je uvedený v čl. il tejto zmluvy.

5' V pľípade, že poskýovateľ zabezpečuje činnosti pľostľedníctvom tľetích osôb, zodpovedá
obj ednávat eľ ovi za tieto činnosti osobne.

6. Poskýovateľ sa zaväzuje včas infoľmovať objednávateľa o problémoch, ktoľé sa vyskytli
v priebehu plnenia úloh. V prípade, že poskytovateľ nemöže plniť zźĺvazky zmluvy
a realizâcia úloh alebo jej pľípľava je ohrozenźĺ,je povinný o tom bezodkladne informovať
objednávateľa.

7. Poskytovateľ nie je povinný zaěať, pľíp. pokľačovať v poskytovaní sluŽieb, ak je
objednávateľ v omeškaní so splnením povinností uvedených v čl. VI body 1 a 2 tejto

zmluvy. o dobu, počas ktoľej je objednávateľ v omeškaní, sa pľedlŽuje doba uľčená na
poskytnutie sluŽby podľa č1. n bod 1 tejto zmluvy.

8. Poskýovateľ je oprávnený odstripiť od zmluvy v pľípade, keď objednávateľ nesplní
povinnosť ustanovenú v čl. VI body 1 a2tejto zmluvy ani po poskýnutí primeľanej lehoty

poskýovateľom.

člÁľox vr
PRÁVA A PovINNosTI OBJEDNÁVATEĽA

1. objednávateľ je povinný ođovzđať poskýovateľovi bez zbytočného odkladu po uzatvoľení
tejto zmluvy všetky podklady potrebné na ľiadne a včasné poskytnutie služby. objednávateľ
zodpovedá za správnosť a úplnosť údajov v týchto podkladoch.

2. objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi na požiadaníe súčinnosť potľebnú pre

ľiadné a včasné poskýnutie služby.
3. objednávateľ sa zaváłzuje v dostatočnom predstihu informovať poskýovateľa o zmenách

v zadaníuloh.
4. objednávateľjep edokposkýnutej s,lúžbyvdohodnutomčaseamieste

auhadiť cer;tlza súlade s čl. IV ţejto zmlu-r4y

5' ,objednavaťeľ nie iť výsledok poskýnutej s|už.bľ na iný účel ako je
' uvedenb v č1. II tejťo zmluvy.

6' objednávateľ uhĺadí poskýovateľovi všetky skutočne vynaložené náklady, ktoré mu
vznikli v prípade, ževyužil svoje pľávo odstúpiť od zmluvy podľa čl. V bod 8 tejto zmluvy.



7. objednávateľ mâ pľávo vykonávať priebeŽné kontľoly plnenia úloh dohodnutých v tejto

zmluve.
8. objednávateľ je opľávnený odstupiť od zmluvy v prípade, že poskytovateľ neplní

povinnosti podľa č1. II bod 2 a čI. V bod 1 tejto zmluvy, ktoré vedú alebo by mohli viesť
k podstatnému porušeniu zmluvy. Pre právne účinky odstúpenia od zmluvy platia
ustanovenia Ş 349 a nasl. obchodného ztlkonníka.

CLANOK VII
SANKCIE

1. V prípade, Že poskytovatęľ nedodá niektoľú časť predmetu zmluvy v dohodnutom termíne,
objednávateľ méĺpľávo na zmluvnú pokutu vo výške 0,0I %o z dohodnutej ceny zakaždý
deň omeškania.

Ż. Pre prípad nesplnenia úhrady faktúľy v lehote splatnosti má poskytovateľ pľávo na úľoky
z omeškania v zmysle Ş 369 obchodného zákonníka.

čr-Áľox vrrr
zÁvnnnčNÉ USTANovENIA

1. Tźĺto zmluva je vypľacovaná v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorých každá, strana obdtži I
(eđen) rovnopis.

2. Zmena tejto zmluvy je možná len na zttk|aďe písomných dodatkov podpísaných
opľávneným i zźĺstupcami oboch zmluvných strán.

3. Právne vzťahy neupľavené zmluvou sa ľiadia príslušnými ustanoveniami obchodného
zâkonníka a ostatnými všeobecne zâvaznými pľávnymi predpismi platnymi v Slovenskej
ľepublike.

4. V pľípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným
ala\ębo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť alalebo vykonateľnosť
ostatných ustanovení zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle všeobecne zćnazných
právnych pľedpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazujubez
zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné,
neúčinné alalebo nevykonateľné, nahĺadiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým,
ktoľého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli Zmluvných stľán v čase

uzatvorenia tejto zmluvy.
5. Zmluvné stľany vyhlasujú, že sĺ zmluvu ľiadne pľečítali, poľozumeli jej a ĺa znak súhlasu

s jej obsahom pľipájajú svoje podpisy.
6' Zmluva nadobúda platnosť v deň jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť táto

zmluvanadobúda v zmysle Ş 47a ods.l občianskeho zźĺkonníka dňom nasledujúcim po dni
jej zveľejnenia.

V Brezovej pod Bradlom, dňa 15.05.2023
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